OZET

Bu calismada Refik Halit Karay’in iki hikaye kitabi yani Memleket Hikayeleri ve
Gurbet Hikayeleri’nde “dil-anlatim, mekan, kisiler, zaman, mizah ve yergi” bakimindan
ne gibi farklar ortaya ¢iktigi incelenmeye ve ¢bézimlenmeye; ayrica yazarin yagsami ve
kendi donemine kadar Turk hikayeciliginin evrimi gézden gecirilmeye calisiimigtir.
Refik Halit'in yasami ve edebi kisiliginin, hikayeciligimizin Refik Halit'e kadar olan
macerasinin ve Refik Halit'in ¢agdaslar i¢indeki yerinin belirlenmesi konusunun
calismaya eklenmesinin nedeni, Memleket Hikayeleri ile Gurbet Hikayeleri arasinda
gozlemlenen degisimin daha iyi anlasilabilmesidir.

Bu calisma hazirlanirken yazar hakkinda ve hikayelerde degisim gdzlenen
alanlarda elbette edebiyat arastirmalari alaninda en 6énemli isimlerin goéruslerinden
yararlaniimis, sonra mimkudn oldugunca onlardan bagimsiz olarak kendi tespitlerimiz
ortaya konmustur.

Anahtar Sozcukler: Refik Halit Karay, Hikaye, Turk Hikayeciligi, Degisim

ABSTRACT

In this study, two books of Refik Halit Karay, namely Memleket Hikayeleri (Stories
of the Country) and Gurbet Hikayeleri (Stories of the Foreign Land ) have been
investigated and analyzed for differences from the point of view of “language usage,
place, person, time, humor and satire”; also, the life of the author and the evolution of
Turkish storytelling have been reviewed.

The reason why the life of Refik Halit and his literary personality up to the
adventure of our story writer Refik Halit and determining the location of among his
contemporaries have been added to this study in order to understand better the
difference in the change between Memleket Hikayeleri and Gurbet Hikayeleri.

During the preparation of this study, the advantages have been taken from the
insight views of various literature researches of the most important names in this field
and later, our own determination has been introduces as independent from the others
as possible.
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